
SAVAGE EDGE/AXIS SCOPE BASES - EGW SAVAGE EDGE/AXIS 0
MOA

EGW Savage Edge, Axis Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE EDGE/AXIS 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000186
Mfr. No.: 41800
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: Axis/Edge
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370105724

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Savage Edge/Axis
Scope Bases
Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Savage Edge/Axis Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Verwendung und Installation deiner
Montageschienen. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um eine ordnungsgemäße Handhabung und Wartung
des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Produkte gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Überprüfe die Montageschienen vor der Installation auf Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Montageschienen nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch lbs bei der Installation der
Montageschienen.
Verwende blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lockern durch Rückstoß zu verhindern.
Stelle sicher, dass die Montageschienen vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher montiert sind.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungsschrauben auf Festigkeit und Gesamtintegrität.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Temperaturen oder Umgebungsbedingungen, die
die Leistung beeinträchtigen könnten.
Wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels und blauem Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:2.

Lokalisieren die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Waffe.
Richte die EGW Savage Edge/Axis Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben durch die Montageschienen in die Montagelöcher ein.
Trage blauen Loctite auf die Schrauben auf, bevor du sie festziehst.
Verwende den Torx®Schlüssel, um die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 inch
lbs anzuziehen.
Überprüfe, ob die Montageschienen sicher befestigt sind und sich nicht bewegen.

Verwendung:3.

Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den installierten Montageschienen.
Passe den Augenabstand und die Positionierung des Zielfernrohrs nach Bedarf an.
Überprüfe regelmäßig die Integrität der Installation vor jeder Verwendung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice zur Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritäten. Viel Spaß bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner EGW Savage Edge/Axis
Scope Bases!



Safety Instruction Guide for EGW Savage
Edge/Axis Scope Bases
Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage Edge/Axis Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and information for the safe use and installation of your scope bases. Please read this document
carefully to ensure proper handling and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all products are used according to the manufacturer's instructions.
Always inspect the scope bases for any signs of damage before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the scope bases only for their intended purpose.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when installing the scope bases.
Use blue Loctite on screws to prevent loosening due to recoil.
Ensure that the scope bases are securely mounted before using the firearm.
Regularly check the mounting screws for tightness and overall integrity.
Avoid using the product in extreme temperatures or environmental conditions that may affect
performance.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Locate the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Align the EGW Savage Edge/Axis Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws through the bases into the mount holes.
Apply blue Loctite to the screws before tightening.
Use the Torx® wrench to tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs.
Check that the scope bases are securely attached and do not move.

Usage:3.

Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
Adjust the eye relief and positioning of the scope as needed.
Regularly check the integrity of the installation before each use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's website or customer
service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your EGW Savage Edge/Axis Scope Bases responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira EGW Savage Edge/Axis
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Savage Edge/Axis. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para el uso y la instalación segura de tus bases de mira. Por favor, lee este
documento detenidamente para asegurar un manejo y mantenimiento adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona siempre las bases de mira en busca de signos de daño antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza las bases de mira solo para su propósito previsto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el par de 20 pulgadaslibras recomendado al instalar las bases de mira.
Utiliza Loctite azul en los tornillos para prevenir que se aflojen debido al retroceso.
Asegúrate de que las bases de mira estén montadas de manera segura antes de usar el arma de fuego.
Revisa regularmente los tornillos de montaje para verificar su ajuste e integridad general.
Evita usar el producto en temperaturas extremas o condiciones ambientales que puedan afectar su
rendimiento.
Si tienes dudas sobre el proceso de instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® y Loctite azul.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:2.

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor del arma.
Alinea las Bases de Mira EGW Savage Edge/Axis con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® a través de las bases en los agujeros de montaje.
Aplica Loctite azul a los tornillos antes de apretar.
Usa la llave Torx® para apretar los tornillos al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Verifica que las bases de mira estén fijadas de manera segura y no se muevan.

Uso:3.

Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira instaladas.
Ajusta el alivio ocular y la posición de la mira según sea necesario.
Revisa regularmente la integridad de la instalación antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio y metal.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente
para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta utilizando tus Bases de Mira EGW Savage Edge/Axis de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Savage Edge/Axis
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage Edge/Axis. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour une utilisation et une installation sûres de vos embases. Veuillez
lire ce document attentivement pour garantir une manipulation et un entretien appropriés du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte toujours les embases de lunette pour tout signe de dommage avant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise les embases de lunette uniquement pour leur usage prévu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des embases.
Utilise du Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent à cause du recul.
Assuretoi que les embases de lunette sont solidement fixées avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifie régulièrement le serrage des vis de montage pour garantir leur intégrité.
Évite d'utiliser le produit dans des températures extrêmes ou des conditions environnementales qui
pourraient affecter ses performances.
Si tu n'es pas sûr du processus d'installation, demande de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du Loctite bleu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :2.

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Aligne les Embases de Lunette EGW Savage Edge/Axis avec les trous de montage.
Insère les vis à tête Torx® à travers les bases dans les trous de montage.
Applique du Loctite bleu sur les vis avant de les serrer.
Utilise la clé Torx® pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Vérifie que les embases de lunette sont solidement fixées et ne bougent pas.

Utilisation :3.

Fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver aux embases de lunette installées.
Ajuste le recul des yeux et le positionnement de la lunette selon tes besoins.
Vérifie régulièrement l'intégrité de l'installation avant chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et en
métal.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Envisage de recycler le produit si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site web du fabricant ou le service client
pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de l'utilisation de tes Embases de Lunette EGW Savage Edge/Axis de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage Edge/Axis
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Savage Edge/Axis. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per l'uso e l'installazione sicura delle tue basi per ottiche. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per garantire una corretta gestione e manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati secondo le istruzioni del produttore.
Controlla sempre le basi per ottiche per eventuali segni di danneggiamento prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza le basi per ottiche solo per il loro scopo previsto.
Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante l'installazione delle basi per ottiche.
Utilizza Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti a causa del rinculo.
Assicurati che le basi per ottiche siano montate in modo sicuro prima di utilizzare l'arma.
Controlla regolarmente le viti di montaggio per la loro tenuta e integrità complessiva.
Evita di utilizzare il prodotto in temperature estreme o in condizioni ambientali che potrebbero influire
sulle prestazioni.
Se non sei sicuro del processo di installazione, richiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® e Loctite blu.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:2.

Individua i fori di montaggio della fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea le Basi per Ottiche EGW Savage Edge/Axis con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi nei fori di montaggio.
Applica Loctite blu sulle viti prima di stringere.
Utilizza la chiave Torx® per stringere le viti alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Controlla che le basi per ottiche siano attaccate in modo sicuro e che non si muovano.

Uso:3.

Attacca i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alle basi per ottiche installate.
Regola il rilievo oculare e il posizionamento dell'ottica secondo necessità.
Controlla regolarmente l'integrità dell'installazione prima di ogni utilizzo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera di riciclare il prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità. Goditi l'uso responsabile delle tue Basi per Ottiche EGW Savage Edge/Axis!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EGW Savage
Edge/Axis Kikkertsikter
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Savage Edge/Axis Kikkertsikter. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for sikker bruk og installasjon av kikkertsiktene. Vennligst les dette dokumentet nøye for å sikre
riktig håndtering og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle produkter brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid kikkertsiktene for tegn på skade før installasjon.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk kikkertsiktene kun til sitt tiltenkte formål.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid anbefalt dreiemoment på 20 tommer lbs når du installerer kikkertsiktene.
Bruk blå Loctite på skruene for å forhindre at de løsner på grunn av rekyl.
Sørg for at kikkertsiktene er sikkert montert før du bruker våpenet.
Sjekk regelmessig monteringsskruene for stramhet og generell integritet.
Unngå å bruke produktet i ekstreme temperaturer eller miljøforhold som kan påvirke ytelsen.
Hvis du er usikker på installasjonsprosessen, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en Torx®nøkkel og blå Loctite.
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

Installasjon:2.

Finn fabrikkens kikkertsikterfestehull på våpenets mottaker.
Juster EGW Savage Edge/Axis Kikkertsiktene med festehullene.
Sett inn sokkelskruene med Torx®hodet gjennom kikkertsiktene inn i festehullene.
Påfør blå Loctite på skruene før du strammer.
Bruk Torx®nøkkelen til å stramme skruene til det anbefalte dreiemomentet på 20 tommer lbs.
Sjekk at kikkertsiktene er sikkert festet og ikke beveger seg.

Bruk:3.

Fest dine Picatinny eller Weaverkikkertsikteringer til de installerte kikkertsiktene.
Juster øyeavstanden og posisjonen til kikkerten etter behov.
Sjekk regelmessig integriteten til installasjonen før hver bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter angående aluminium og metallavfall.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.



Vurder å resirkulere produktet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice for
hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt bruken av dine EGW Savage Edge/Axis Kikkertsikter ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
EGW Savage Edge/Axis
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy montażowej EGW Savage Edge/Axis. Niniejsza instrukcja zawiera istotne instrukcje
dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania i instalacji Twojej bazy
montażowej. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i
konserwację produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie produkty są używane zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj bazy montażowe pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed instalacją.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj bazy montażowej tylko do zamierzonego celu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj zalecanego momentu dokręcania wynoszącego 20 cali funtów podczas instalacji bazy
montażowej.
Użyj niebieskiego Loctite'a na śrubach, aby zapobiec luzowaniu się z powodu odrzutu.
Upewnij się, że bazy montażowe są pewnie zamontowane przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj śruby montażowe pod kątem luzu i ogólnej integralności.
Unikaj używania produktu w skrajnych temperaturach lub warunkach atmosferycznych, które mogą
wpływać na wydajność.
Jeśli nie jesteś pewien procesu instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx® i niebieski Loctite.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:2.

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunety na receiverze broni.
Ustaw bazy montażowe EGW Savage Edge/Axis w linii z otworami montażowymi.
Włóż śruby Torx® przez bazy do otworów montażowych.
Nałóż niebieski Loctite na śruby przed dokręceniem.
Użyj klucza Torx® do dokręcenia śrub do zalecanego momentu 20 cali funtów.
Sprawdź, czy bazy montażowe są pewnie przymocowane i nie ruszają się.

Użytkowanie:3.

Przymocuj pierścienie lunet Picatinny lub Weaver do zamontowanych baz montażowych.
Dostosuj odległość oka i pozycjonowanie lunety w razie potrzeby.
Regularnie sprawdzaj integralność instalacji przed każdym użyciem.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów aluminiowych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o konsultację z witryną
internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem bazy montażowej EGW Savage Edge/Axis!



Turvaohjeet EGW Savage Edge/Axis Scope Bases
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage Edge/Axis Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot kiikarin jalustojen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue tämä asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean käsittelyn ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia tuotteita käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina kiikarin jalustat vaurioiden varalta ennen asennusta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä kiikarin jalustoja vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista takaisinvetotiedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltua vääntöarvoa 20 tuumaa lbs asennettaessa kiikarin jalustoja.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa estääksesi niiden löystymisen takaisinlaukauksen vuoksi.
Varmista, että kiikarin jalustat on kiinnitetty tukevasti ennen ampumavälineen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus ja yleinen kunto.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai ympäristöolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa
suorituskykyyn.
Jos olet epävarma asennusprosessista, pyydä apua pätevältä aseasentajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, että ampumaväline on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:2.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage Edge/Axis Scope Bases kiinnitysreikien kanssa.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit jalustojen läpi kiinnitysreikiin.
Levitä sinistä Loctitea ruuveihin ennen tiukentamista.
Käytä Torx®avainta tiukentamaan ruuvit suositeltuun vääntöarvoon 20 tuumaa lbs.
Tarkista, että kiikarin jalustat on kiinnitetty tukevasti eikä ne liiku.

Käyttö:3.

Kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuihin kiikarin jalustoihin.
Säädä silmän etäisyys ja kiikarin sijoittelu tarpeen mukaan.
Tarkista säännöllisesti asennuksen eheys ennen jokaista käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat alumiini ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
tärkeimpiä. Nauti EGW Savage Edge/Axis Scope Bases tuotteen vastuullisesta käytöstä!



Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Savage
Edge/Axis Scope Bases
Introduktion
Tack för att du valt EGW Savage Edge/Axis Scope Bases. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för säker användning och installation av dina scope bases. Vänligen läs detta dokument noggrant
för att säkerställa korrekt hantering och underhåll av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla produkter används enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid scope bases för eventuella tecken på skador innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd endast scope bases för avsett syfte.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallande uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid installation av scope bases.
Använd blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar på grund av rekyl.
Se till att scope bases är ordentligt monterade innan du använder vapnet.
Kontrollera regelbundet monteringsskruvarna för åtdragning och övergripande integritet.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller miljöförhållanden som kan påverka
prestandan.
Om du är osäker på installationsprocessen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel och blå Loctite.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:2.

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsikte fästena på vapnets mottagare.
Justera EGW Savage Edge/Axis Scope Bases med fästena.
Sätt in socket head Torx® skruvarna genom bases in i fästena.
Applicera blå Loctite på skruvarna innan du åtdrar dem.
Använd Torx®nyckeln för att åtdra skruvarna till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum
lbs.
Kontrollera att scope bases är ordentligt fästa och inte rör sig.

Användning:3.

Fäst dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar på de installerade scope bases.
Justera ögonavståndet och positioneringen av kikarsiktet efter behov.
Kontrollera regelbundet installationens integritet innan varje användning.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för aluminium och metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Överväg att återvinna produkten om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundservice för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda dina EGW Savage Edge/Axis Scope Bases på ett ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro montáže EGW Savage
Edge/Axis
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže EGW Savage Edge/Axis. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a informace pro bezpečné použití a instalaci vašich montáží. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě,
abyste zajistili správné zacházení a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny produkty používány v souladu s pokyny výrobce.
Před instalací vždy zkontrolujte montáže na jakékoli známky poškození.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte montáže pouze pro jejich zamýšlený účel.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o zpětném volání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáží nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Použijte modrý Loctite na šrouby, abyste zabránili uvolnění v důsledku zpětného rázu.
Zajistěte, aby byly montáže pevně namontovány před použitím střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte utahovací šrouby na pevnost a celkovou integritu.
Vyhněte se používání produktu v extrémních teplotách nebo podmínkách prostředí, které by mohly
ovlivnit výkon.
Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče a modrého Loctite.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.

Instalace:2.

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači zbraně.
Zarovnejte montáže EGW Savage Edge/Axis s otvory pro montáž.
Vložte šrouby s Torx® hlavou skrze montáže do otvorů pro montáž.
Před utažením aplikujte modrý Loctite na šrouby.
Pomocí Torx® klíče utáhněte šrouby na doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Zkontrolujte, že jsou montáže pevně připevněny a nehýbou se.

Použití:3.

Připojte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky k nainstalovaným montážím.
Upravte vzdálenost očnice a umístění optiky podle potřeby.
Pravidelně kontrolujte integritu instalace před každým použitím.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníkového a kovového odpadu.
Nezlikvidňujte produkt v domácím odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užívejte si používání montáží EGW Savage Edge/Axis zodpovědně!
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